vetions de perdre ne s'appelait pas Hortense-Placide... (Girondeaw s'ar-
réle, brés ému, puis reprend sa lecture d’une voix lente, découragée. Lisant )
Mais bien Placide-Hortens...” (S'interrompant e vivement.) Eb bien !
qu'est-ce que cela fait %... (Lisant.) Et ce n'est pasdu tont la méme chose.”
(S'snterrompant et avec colére.) Pourquoi don, 8'il vos plait %... (Lisant.)
* Quelques renseignements fourn's par un de mes confrires w’avaient
appris que Madame vo're épouse portait les noms d'Hortense P.acide et
J» voulais vous préparer doucement d...” (S'tnterrompant.) Crétio, va!
(Lisant.) “Rassurezvous...” (Il jette la lettre avec colére, puis tressaslle,
frappé d'une idé:) Comwment, je serais remarié?... Mot qui ai tant
regretté de I'dtre une fois, jo lo sarais deux!... Et avec la méme femme
encore!... Lo Destin se moque do moil... (Girondean s¢ proméne avec
agitation. ) Et cet imbécile de notaire, je le vois d'ici avec son air béte, sa
pbysionmie éteinte, son regard figs ... Ah !l doit bien maner les al rives
de ses clients, Me Bigeois!... ((fironteau s'arréle brusquement devant son
bureau. Il regarde la lettre gu'il écrivait précédemment ) Mais alors, cette
lettre que je me batais d'écrire est complitement inutile !... Voyons,
voyons... réfléchissons un peu... Hortense Placide ou Placide-Hortensc,
n’est-ce pas la wméme chossi... Moi, si on me consultait, jo ne... (Sinter-
terrompant.) Oui... mais on ne me consulte pas! (dvee colére.) Cette
femwe-l2 trouvera toujours moyen de m’étre désagréable )... Aussi pour-
quoi donne t on plusiears nows aux enfants ? Voild une source perpétuelle
de désagréments et d’ennunis Jeo w’appelle Jules, ga m’a toujours sufli !...
Jules Girondeau, pas uae syllabe da plus, et sous cette enseigne si simple,
Jje passe dans la vie sans encombre !... Si j’avaeis eu un enfant... (S'arré-
tant et significativement.) Mais je n'en ai pas ea. (Reprenant) Jeo nelui
auraig donné qu'un nom... un seul... et ¢a n'auraic ét6 ni Iorteose, ni
Placide... (Réfléchissant.) Néanmoins, me voici dans une fort désagréable
sitnation. Suis-je veuf, ne ne le suisje pas?i... Dois-je continuer & ver-
rouiller mes portes, dois-je craindre 4 chaque instant de rencontrer ma
fomme on dois-je commencer une série de pridres... bien ferventesi...
pour la repos de sa pauvre dmet... Cot imbéeile de notaire s'est trompé
au moins une fois dans s38 deux lettres. (Girondean va prendre les deua
lettres de Bigeois, restées sur son bureau, et tenani chacune d’elles dans une
de ses mains, les regard: tour @ tour.) Quelle est la bonnef... (Sa phy-
sionomie, souriante en regardant U'une, s'allonge lorsqu’il porte los youx
sur Pautre. Une décision subile Uarrache & ses réflowions.) Une pareille
incertitude n’est pas toiérable!... Je pars pour Fécamp!... (/{ jette les
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Monsieur (‘sortant vivement dans la rue).—Eh... pssit .. gargun..
tous les journaux gue vous avez l. ., tiens.

. Allons,

deux letires sur son bureau, prend son chapeau el ssdirige rapidement vers
la porte du fond ; puis, au moment de Douvrir, Sarréte et réfléchit.) Mais,
sice n'est pas & ma ferome qu'est arrivé... Vaccident?... Je puis me
trouver, Ja-bas, face & face avec elle!... Les haserds sont si étranges...
(Frappé d'une idée.) Elle est peut-étre & Fécamp, se portant & merveille...
Tout ceci n’est peut-ttre qu’un tour d'Hortense-Placide et de Bigeois,
notaire... ou de mon ami le réconcilinteurt... Non! (/I ouvre la porte,
puis la referme vivement) Sil.., c’est possible, trés possible ! Quand on
en est A la dix-huititme épreuve, les moyens simples sont depuis
longtemps épuisés, il fant bien aveir recours aux moyens fantastiques.
(Otant son chapeaw et le posant rageusement sur un mevble. ) Celui-ld
gserait par trop fantastique !... Oa ne donne pas inutilement & vn homme
de pareilles secousses !... (I reprend la premiére letire et la parcourt du
regard.) Sicétait vrail... Si c’%tait elle! (On frappe doucement a la
porte du fond. Girondeaw tressaille. A voix basse et avec lervewr.) Clest
peut-&tre elle !

PETITE VOIX D’'ENFANT, appelant. —Monsieur Girondean !

G1rONDEAU, rassuré —La fil'e de ma concierge,

LA voix, de méme.—Monsieur Girondeau !

GIRONDEAU, haut.—-Ta maman n’est pas dans la loge ?

La voix.—Non.

G1rONDEAU,—J e m'en doutais.

La voix.—On vous ap; orte une dépéche.

GIRONDEAU, @ part et défwillant. —Uune dépéchy !

La voix.—Par le télégraphs...

CGinonpravy, de méme. —C'est do Fécamp !

La voix.—Ouavrez la porte, le monsieur i'dit u'i’'faut signer.

GIRONDEAY, au conlble du trouble.—Sigaer... la porte? (/lawl el devant
la porte.) Tu es slre quo c’esi une dépéehe }

La voix.—Oui.

Giroxpeav.—Il o'y a pas... une deme avee In dépéche?

La voix —Non, y a le monsieur.

GHIRONDEAU, entr'ouvrant la porte du fond. — Pasge-moi In dépéche.
( La dépéche et le liveet sont passés par la porte entrebaillée. Girondean
les saisit puis referme la porte. Il se dirige rapidement vers son burean,
stgne et entr'ouvrant de nonwvean la porte du fond, passe le (ivret @ la can-
tonade. I} referme vivement la porte el contemple la dépiche encore cachetée.)
Mon sort est Ja 1... (1% passe la main sur ses yeww, comme powr dissiper
un éblonissement, puis onvre flévrewsement la dépéche) ecamp... c’est
bien cela. (Lisant) ** B en Hortense-Piacide defunte... vous veaf...”
(S'interrompant.) Moi veuf ! Je suis reveaf ! (Lisant.) * Vous héritier,
venez pour arcanger aflires, Bigeois.” Comment, moi héritier, moi arran-
ger affaires 1... Allons, bon ! Je parle nigre maintenant !... Moi héritier !
(dvec componction) Paunvre llortense ... J'étais peat étre injuste 4 son
égard... elle avait du ban ! (Sinterrompant) Pourvu que Bigeois ne se
goit pas en-ore tromp... (S'interrompant.) Pauvre Hortense... elle avait
beaucoup de boa... au fond. (Prenant un indicatewr swr son bureaw )
Quaand part le prewier train ... (I cherche.) Midi 15... J'ai lo tomps do
le pr: ndre, je le prandrail... 1l est convenable de montrer un respectucux
empressement... (Réfléchissant.) Cos notiire ne s'exposerait pas & télégra-
phier, 4 sigaer une fausse nouvella de cette importance... (I reprend ing
lettres qu'il retowrne et examine en tous sens.) Ya-téte imprimée... Bigeois,
notaire... (dvec animation ) Mes craintes étaient chimérigues... Digeois
me fait l'elt st d’an homme ab:olument sérieux, 8’e:cupant minutieusement
des aflaires qui loi sont contides... Cest évidemment un trés bon notnire,
{(S'enterrompant et cherchant du regard ) Mon chapeau ... (Reprenant
tout en charchant son chapean.) Un de c-s anciens types... do scrupuleuse
honoéteté... comme on en trouve encore en vrovinee... (Voyant son cha-
peau, et allant le mettre ) Doone étude... (/! se dirige sivement vers la
porte du fond, puis s'arrite.) Mon acte de naissance !... je puis en avoir
be-oin. ([l cherche dans les tiroirs du bureaw.) Je vais manquer le train,.,
Ah! voud. ([l met wrwe acts plié dans sa poche ) Mon paletot... (/! va
prendre un paletol sur une chavse et le met en se trompant de manche )
Paavre Hortense !... c'était une bonne nature. (Clerchant vivercwent la
seconde manche de son palelot) Je vais manquer le train!... Jo déjoun-
nerai en route... si j'ai fuim ... (Relirant son paletot et de plus en plug
alrt) Je vais maoquer Je train, Manquer le train %... Qui dit colat..,
(Se remettant.) Ab! c’est moil... N’'oublions rien... Les lottros... ({/
prend les lettres dans wne pocks de son veston et les mel dans une antr:
poche.) Mon porte monuaic!... (I prend un porte-monnaie dans la poche
de droite de son pantalon et le met dans lo poche de gauchs.) Mes clofs ...
(Méme jew.) Qu’est-ce que je fais 147... Jo ne sais pas!... (Avec wne
anxiété croissante.) Le train sera parti!l... Parti? (Fier et énergique.)
Eh bien, &'il eat parti... J'iraid pied ! (/{ sor¢ vivement.)

RIDEAU
PavriNe THys.

UN AMBITIEUX

Joe (10 ans ).—Vois-tu, Charlie, je voudrais étre jumean !
Charlie (justement étonné).—Jumean ! Pourquoi cela ?
Joe.—Y en aurait un qui irait & la classe et 'autro & la péche.

Monsiewr (confortablement réinstalld duns son fuutowil ). —BEire nommé, dnns un
journal aussi inlluent que celui-l, et désigné commo futur maire sux sutfrages da
men concitoyens ! Je t'assure, ma chére, que ce n’est pas une petite affuire. Jo
m'abonne pour dix ans, payés d’avance, & un sussi bon journal que celui-la !

Si vous toussez prenez le - - - BAUMHE RHTUMATL



